lineas de esmaltado / glazing lines / lignes d’émaillage

LAMPARA PARA EL SECADO DE ESMALTE

LAMP FOR GLAZE DRYING

LAMPE POUR LE SECHAGE DE L’EMAIL

Conjunto que incluye:
- Soporte y agarre a la linea en hierro es-
maltado.
- Elementos de proteccién para manos.
- Cuadro con temporizador entrada ma-
terial y controles.
- Disponible en los siguientes formatos:
- Formato maximo 990 mm.
Dimensiones soporte: 1100x600mm.
6 lamparas x 1000W : Total 6kW.
-Formato maximo 1340 mm.
Dimensiones soporte: 1400x600mm.
6 lamparas x 2000W : Total 12kW.
-Formato maximo 1800 mm.
Dimensiones soporte: 2000x600mm.
9 lamparas x 2000W : Total 18kW.
Opcionales: Dimmer regulacion intensi-
dad, fotocélula lectura de paso de pieza.

Set including:
- Stainless steel support and clamping
to line.
- Hands and general protection ele-
ments.
- Electric board with general controls
and timer.
- Available in the following formats:
Maximum format 990 mm.
Support dimensions: 1100x600mm.
6 lamps x 1000W : Total 6kW.
Maximum format 1340 mm.
Support dimensions: 1400x600mm.
6 lamps x 2000W : Total 12kW.
Maximum format 1800 mm.
Support dimensions: 2000x600mm.
9 lamps x 2000W : Total 18kW.
Optionals: Dimmer for intensity regula-
tion, photocell for piece detecting.

Ensemble comprenant:
- Support et fixation a la ligne en acier
inoxydable.
- Eléments de protection générale.
-Tableau électrique avec contrdles géné-
raux et temporisateur.
- Disponible dans des formats suivants:
Format max. 990 mm.
Dimensions support:1100x600mm.
1000W X 6 lampes : Total 6kW.
Format max. 1340 mm.
Dimensions support : 1400x600mm.
2000W X 6 lampes : Total 12kW.
Format max. 1800 mm.
Dimensions support : 2000x600mm.
2000W X 9 lampes : Total 18kW.
Accessoires en option : Variateur de lu-
miére pour régulation d’intensité, cellule
photoélectrique pour la détéction des
carreaux.



